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N40

FROM THE FINEST MATERIALS COMES
THE FINEST AUDIO

Building on AKG's decades of breakthroughs in audio
technology, we've combined know-how with the finest
materials to produce our N4O reference class earphones.

Elegantly accented with premium materials and a sleek
black and silver color combination, these headphones
feature stainless steel rounded housing for comfort and
cord cable for tangle-free handling.

Every detail of the N4O ensure you can revel in your music
in extreme comfort. These earphones are equipped with
a choice of 4 ear sleeve sizes and a behind the ear soft
rubber reinforced cable.

Your N40 earphones come with a premium carrying case
to protect them wherever you go.






USING THE N40

HOW TO CONNECT THE DETACHABLE
CABLES TO THE EARPHONE

The N4O is provided with one straight and a 3-button universal remote and
microphone cable.
Please follow the instructions below to connect the cables to the earpieces.

You may also need to detach the cable from the earphones to connect optional
components or to replace a damaged cable.

1)

Do not use pliers or other tools.

Grasp the connector and the earphone as close as possible to where they join.

Pull straight apart—do not twist.
Cable is a snap fit, not threaded.
Do not pull on the cable or put any
pressure on the earphone nozzle.
Listen for a click when connecting.
When reattaching the cable,
match the “L" and “R" markings.
For clear cables and earphones,
match the color dots (Red = Right, Blue = Left).
Note: If you pull at an angle,

the connector will not detach and

may effect the connector functioning.

Audible click when
properly connected



WEARING THE EARPHONES

(2)
Wearing the cable over the ear and securing it behind the head can help keep
the earphones in place during physical activity.



SOUND TECHNOLOGY

STATE-OF-THE-ART ENGINEERING
Hi-Res

Delivering clear, high fidelity, superior quality sound, enriched
with a warm and not overpowering bass response, the N40
in ear headphones are the epitome of pure sound enjoyment.

The renowned AKG reference sound is delivered by
hybrid drivers made of dynamic and balanced armature
driver. Industry reference Knowles BA drivers are tuned
for high frequency detail, support playback up to 40kHz
and are small in size.

> Dynamic bass driver for ultra low distortion at even
the highest sound pressure levels.

> Balanced armature drivers for accurate mids and
crystal clear highs.

The N40, are Hi-Res certified.



AAAAAAAA
RRRRRRRRRRRRRR



CUSTOMIZATION

SOUND FILTERS

N40O earphones provide you with one-of-a-kind personal
sound-tuning capabilities. By changing the sound-tuning filters,
you can adjust for three precise sound-output preferences
directly into your ear.

These adjustable, precision-machined mechanical filters allow
for bass, mid or high frequencies to be modulated according to
your personal preference.

PERSONALIZE YOUR SOUND ()
CHANGE THE SOUND FILTER BY SCREWING
IT ONTO THE EARPHONE TUBE
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ADDITIONAL DETACHABLE
FLIGHT ADAPTER | CLEANING TOOL STRAIGHT CABLE

4
CLEANINGTOOL( )
You can use the cleaning tool provided to clear any particles in

the earphone nozzle if there are any noticeable changes in sound quality.




(1)FR/DE/JP /CHN

FR: BRANCHEMENT DES CABLES DETACHABLES AUX ECOUTEURS
Les N40O sont fournis avec un cdble droit et un cdble avec
télécommande universelle & 3 boutons. Veuillez suivre les instructions
ci-dessous pour brancher les cdbles aux écouteurs. Vous pouvez
devoir aussi détacher le cdble des écouteurs pour connecter des
composants optionnels ou pour le remplacer s'il est endommage.

N'utilisez pas de pinces ni d'autres outils. / Prenez le connecteur et
I'écouteur aussi prés que possible de leur jonction. / Tirez en ligne
droite — ne tournez pas. / Le cdble s'enclenche, il n‘est pas fileté. /
Ne tirez pas sur le cdble et n‘appliquez pas de pression sur I'embout
de I'écouteur. / Ecoutez le clic lors de la connexion. / Lorsque vous
remontez le cdble, faites correspondre les marquage « L» et « R ». /
Sile cable et les écouteurs sont transparents, faites correspondre les
points de couleur (rouge = droit, bleu = gauche). / Remarque : Si vous
tirez selon un angle, le connecteur ne se détachera pas et cela peut
affecter son fonctionnement.

DE: ANSCHLIESSEN DER KABEL AN DEN KOPFHORER

Der N40 verfiigt Uber ein stabiles Kabel mit integriertem Mikrofon
und moderner 3-Tasten-Fernbedienung. / Unten ist beschrieben, wie
die Kabel an die Ohrhérer angeschlossen werden. / Das Kabel wird
zudem manchmal von den Ohrhérern getrennt, um andere optionale
Komponenten anzuschlieBen oder es ggf. durch ein neues zu ersetzen.



Verwenden Sie keine Zangen oder andere Werkzeuge. / Greifen Sie
den Anschluss und den Ohrhérer méglichst nah an ihrer Schnittstelle.
/ Ziehen Sie diese geradeaus auseinander — verdrehen Sie diese dabei
nicht. / Das Kabel ist Uber einen Schnappverschluss angeschlossen, es
ist nicht angeschraubt. / Ziehen Sie nicht kraftig am Kabel und Gben
Sie keinen Druck auf die Membran des Ohrhérers aus. / Achten Sie auf
das Einrast-Gerdusch. / Achten Sie beim AnschlieBen des Kabels stets
auf die richtige Zuordnung der linken bzw. rechten Seite ("L" bzw. “R"). /
Beachten Sie stets auch die richtige Zuordnung der Farbpunkte (rot =
rechts, blau = links). / Hinweis: Wenn Sie schrdg am Anschluss ziehen,
wird er nicht losgelost und kann beschddigt werden.
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(2)FR/DE/JP/CHN

FR: PORT DES ECOUTEURS

Faire passer le cable sur l'oreille et le bloquer derriére la téte peut contribuer
au maintien des écouteurs en place pendant une activité physique.

DE: TRAGEN DES KOPFHORERS

Bei kdrperlichen Aktivitdten sitzt der Kopfhorer stabiler und sicherer wenn das
Kabel lber dem Ohr getragen und am Hinterkopf zusdtzlich stabilisiert wird.
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(3)FR/DE/JP/CHN

FR: PERSONNALISEZ VOTRE SON: CHANGEZ LE FILTRE AUDIO EN LE
VISSANT SUR LE TUBE DE LECOUTEUR.

DE: INDIVIDUALISIEREN SIE IHREN KLANG: PASSEN SIE DEN
KLANGFILTER NACH IHREN EIGENEN WUNSCHEN AN, INDEM SIE
DEN REGLER DREHEN.
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(4)FR/DE/JP/CHN

FR: OUTIL DE NETTOYAGE

Vous pouvez utiliser l'outil de nettoyage fourni pour éliminer toute
particule logée dans lI'embout de I'écouteur si vous percevez une
modification de la qualité audio.

DE: REINIGUNGSWERKZEUG

Mit dem beigefligten Reinigungswerkzeug kdnnen Sie bei jeder eventuellen
Verdnderung der Klangqualitdt die Membran des Ohrhorers reinigen.
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EN: For additional languages, please visit akg.com

FR: Pour les autres langues, veuillez visiter akg.com

DE: Informationen in weiteren Sprachen finden Sie unter akg.com
JIP: DS B THOUICIF akg.comiC 7/ EALTL T L

CHN: tNFEHAMIEE , 151517 akg.com

ES: Para obtener otros idiomas, visite akg.com

PT: Para outros idiomas, acesse akg.com

IT: Per altre lingue, visitare akg.com

NL: Voor andere talen kun je terecht op akg.com

NO: For flere sprak, ga til akg.com

FI: Muita kielid varten, kdy sivustolla akg.com

RU: Ecnvi Bam Hy»KHbl BEpCUM Ha AipYTIX A3blKax, NepeiianTe Ha caiT akg.com
SV: For ytterligare sprak, gé till akg.com

DA: Der henvises til akg.com for yderligere sprog

PL: W przypadku innych jezykéw odwiedz strone akg.com

KO: =7+ ¢10{0]| Chat M= akg.comOil A 2HRISHYAI2

ID: Untuk bahasa lainnya, silakan kunjungi akg.com



Made for

BiPod [JiPhone [JiPad

“Made for iPod,” “Made for iPhone," and “Made for iPad” mean that an electronic
accessory has been designed to connect specifically to iPod, iPhone, or iPad,

respectively, and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its

compliance with safety and regulatory standards. Please note that the use of
this accessory with iPod, iPhone, or iPad may affect wireless performance.

iPad, iPhone, iPod, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

Tech Specs

EN: Impedance: 20 ohm FR: Impédance : 20 ohm
Sensitivity: 115dB SPL/V @lkHz ~ Sensibilité : 115 dB SPL/V
Frequency response: 10-40kHz ~ Réponse en fréquence : 10 Hz - 40 kHz

MAX input power: 10mW Puissance d'entrée MAX. : 10 mW
Weight: 22 g Poids: 22 g

DE: Impedanz: 20 Ohm IP: AV E—4>R:20Q
Empfindlichkeit: 115 dB SPL/V RYFE: 115dB SPL(ZELAIL) NV
Frequenzbereich: 10-40 kHz B s 10~40KHz

Max. Eingangsleistung: 10 mW BANAEH: 10mW
Gewicht: 22 g EE8:2g



CHN: fE#1: 200hms
RERE: 115dB SPL/V
SHSRSEE: 10-40kHz
RAHAINE 10mW
BE:22¢g

ToproBas MapKa:
HasHayeHue ToBapa:
W3roToButenb:

CTpaHa NpoNCXONAeHNS:
Wmnoptep B Poccuio:

TFapaHTUitHbIN Nnepuoa:
WUHdopmayus o
CEPBUCHBIX LieHTpaX:
CpoK cnyx6bi:

HDMEP AOKYMEHTa COOTBETCTBUSA:

Aata npoussopacTea:

AKG

Monb30BaTeNbCKME HaYWHNKK

Xapman WHTepHewHn UHpacTpus
WHkopnopeiiTeg, CLUA, 06901 KOHHeKTUKYT,
r.Cramcopa, Atnantuk Crput 400, odpuc 1500
Kurait

000 “XAPMAH PYC CuAii3c*, Poccusi,
127018, r.Mocksa, yn. [lBuHueB, A.12, k 1
lrop

www.harman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467

2ropa

ToBap He NoaneXMT obsi3aTenbHON cepTUduKaLm
[laTa W3roTOBNEHMs YCTPOIACTBA OnpepenseTcs no

ABYM GyKBeHHbIM 0GO3HAaYEHWAM W3 BTOPOIl rPYNMbl CUMBOJIOB CEPUIAHOTO HOMEpa
u3genus, cnepyloux nocne paspennTenbHoro 3Haka «-». KogupoBka cooTeeTcTByeT
nopsiaky 6yKB naTuHCcKoro andaBuTa, HauuHas ¢ sHaps 2010 roga: 000000-MY0000000,
rae «M» - MecsiLy npon3BofcTBa (A - siHBapb, B - despanb, C - MapT 1 T.4.) 1 «Y» - rog,
npousBopcTea (A-2010,B-2011,C-2012uT.4.).
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DON'T JUST LISTEN TO THE MUSIC - FEELIT!

AKG

»HARMAN



